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Slbiiu, 23 Septemvrie st. v.
1 D oué cjiare oficioase, „ F r e m d e n 

b l a t t “ din V iena şi „ P e s t e r  L l o y d “ 
din Budapesta, ne dau oare-care lămuriri 
asupra scopului şi resultatelor călătorii 
d-lui lo a n  C. Brătianu la  V iena şi la  
Berlin.

D u p ă destăinuirile făcute cu m ultă  
reservă de aceste două (pare, d-1 Bră
tianu a călătorit la  V iena şi la  Berlin, pen- 
tru-ca să-’l lăm urească pe cabinetul austro- 
ungar şi pe cel germ an asupra intereselor, 
cu  care este statul rom ân angagiat în  
P en insu la-B alcan ică, şi să ceară spriginul 
puterilor europene pentru asigurarea acestor

1 interese.
Ju decân d  după cele ce ni se spun  

m ai departe, călătoria a avut succes. Arnen- 
două oficioasele constată, că  Rom ânii sânt 

i cel m ai înain tat şi cel m ai capabil de
desvoltare dintre popoarele din Orient,
ear’ statu l rom ân îi inspiră Europei apu
sene şi A ustro-U ngariei îndeosebi mai m ultă  
încredere decât ori-şi-care altul dintre sta
te le  constitu ite în  O rient; speră dar’, că 
puterile vor fi de acord, ca interesele sta
tu lu i rom ân să nu fie puse în  jo c  prin 
noua stare de lucruri ce se va crea în  
urm a î'evoluţiunii din R u m elia ; dacă s’ar 
produce însă vre-o deosebire de vederi în  
această privinţă, cabinetul austro-ungar va  
esi în  prim ul plan, ca să susţină intere
sele R om âniei îndeosebi faţă cu Bulgarii.

Cât pentru aceste interese, ele sânt 
de două feluri.

în a in te  de toate, câştigând R om ânia  
prin tractatul d in Berlin D obrogea, o parte 
din  poporul b ulgar se află în  statul rom ân. 
D eşi este foarte neînsem nată această parte, 
e de tem ut, că m ai ales acum , după unirea  
B ulgarilor, ea va  gravita spre Bulgaria, şi 
m ai curând ori m ai târcjiu B ulgarii vor  
încerca să-’şi anexeze D obrogea. Pentru  
această eventualitate statu l rom ân urmează  
să fie asigurat.

Mai sân t apoi pretutindenea în  B u l
garia  şi în  genere în  Pen insu la-B alcan ică  
m inorităţi rom âne, atât D aco-R om âni, cât 
şi M acedo-R om âni risipiţi dealungul D u 
nării şi înainte spre Sofia şi prin M acedonia 
pănă spre Salon ich i. P ănă acum  aceste 
elem ente rom âne găsiau  un  fel de razim  
în  T urcii, care erau un fel de putere neu
trală ; înfiinţându-se un  stat naţional b u l
găresc, R om ânia e interesată, ca să fie asi
gurată libertatea de desvoltare a m inori
tăţilor rom ânesci.

A cest interes e evident, pentru-că, 
fiind nem ulţum ite, aceste elem ente rom âne 

► risipite prin B ulgaria îi vor crea totdeauna
greutăţi statului rom ân şi nu  vor lăsa să 
se stabilească n ic i odată în  m od durabil 
bunele relaţiuni între R om ânia şi Bulgaria. 
Chiar dacă ar fi R om ânia gata  să sacri
fice aceste elem ente risipite la dreapta D u 
nării, ele n u  se sacrifică ele înseşi şi vor  
fi totdeauna un isvor de nedum eriri pentru  
am bele state, dacă nu li se va asigura  
chiar de pe acum  posiţiunea, ceea-ce este

altm intreni şi un interes al desvoltării g e 
nerale.

R em âne acum  deschisă întrebarea, 
cum  anum e se vor pută asigura aceste in 
terese ale statului ro m â n : puterile euro
pene vor ch ibzui, cum  şi în  ce fel poate 
să-’i fie asigurată Rom âniei D obrogea, cum  
şi în  ce fel se vor pută ocroti elem entele  
rom âne din B ulgaria întocm ai ca cele bu l
gare din Rom ânia.

D eocam dată e im portant să seim , că 
cabinetul d in V iena, consecuent cu tradi- 
ţiunile lu i, este gata  să in tervină cu oca- 
siunea reorganisării Peninsulei-B alcanice  
pentru evitarea conflictelor naţionale.

înd eoseb i noi R om ânii nu  putem  
decât să fim  foarte m ulţum iţi cu  această  
atitudine a M onarchiei noastre şi putem  
să fim pe deplin  siguri, că cel puţin  astă- 
dată vom  găsi alăturea cu noi şi pe con
cetăţenii noştri m aghiari. Ori cât de în 
cordate ar fi relaţiunile dintre noi şi Ma
ghiari, interesele noastre m ari sân t atât de 
identice, încât în  toate situaţiunile mai 
grave trebue neapărat să ne întâlnim . Aşa  
cum  este şi unde se află statul rom ân, re- 
presentă faţă cu S lav ii şi interesele naţiu
nii m aghiare şi ale m onarchiei noastre în  
genere. N e bucurăm , că în  cercurile din 
V iena şi în  cele din B udapesta se admite 
aceasta, cu  atât m ai vîrtos, cu  cât putem  
spera, că  m ai curând ori m ai târejiu vom  
isbutx să le  inspirăm  acestor cercuri şi noi 
încrederea, pe care au sciut să li-o  inspire 
fraţii noştri de preste Carpaţi.

P ublicăm  astădi o scrisoare ce ne 
adresează am icul nostru dl A lexandru Ciurcu. 
N u  ne-am  îndoit niciodată, că d-sa nu  
este dintre oam enii, care au putut aluneca  
pe clina prim ejdioasă a proclam aţiunilor 
irredentiste; dar’ nici nu ne-am  simţit 
com petenţi a face critica unei măsuri luate 
de guvernu l unei ţeri vecine, m ai ales 
când prin această, măsură, fie ea dreaptă  
ori» nedreaptă, se dă o eclatantă desminţire 
bănuielilor aruncate asupra noastră. Ne 
pare dar’ cu atât mai bine, că dl Ciurcu 
respinge el însuşi bănuiala aruncată asu- 
pra-’i şi protestează contra presupunerii, că 
ar fi aprobat vre-odată proclam aţiunea  
emisă de oare-care com itet irredentist, des
pre care d-sa nu scie nim ic.

Cât pentru posiţiunea d-lui Ciurcu 
faţă cu guvernul rom ân, ea nu ne pri- 
vesce. N o i n ici nu  com batem , n ici nu 
susţinem  guvernul R o m â n ie i: este un gu 
vern, care susţine cele mai bune relaţiuni 
cu m onarchia noastră şi prin aceasta ne 
angagiază la  o reservă m ai m ult ori mai 
puţin  binevoitoare. Stăruim  dar’ în  cre
dinţa, că dl I. C. B rătianu, chiar făcându-’i 
d-lui C iurcu o nedreptate, a procedat sub  
presiunea situaţiunii generale.

Revistă politică.
S i b i i u ,  23 Septemvrie st. v.

R ăspunsul m inistrului-president T isza  
la interpelaţiunile deputatului D esider S z i 
l á g y i  şi consoţi în  cestiunea'R um eliei-de- 
Ost, a fost cu m ultă nerăbdare aşteptat 
din partea întregei poporaţiuni din U ngaria , 
ceea-ce o dovedesce şi îm pregiurarea că  
la  şedinţa de Sâm bătă, deputaţii s ’au pre-

sentat aproape toţi şi galeriile şi intrările 
casei erau îndesu ite de ascultători, precum  
au fost num ai pe tim pul discutării pro
iectului pentru reform a casei de sus.

R espunsul, a căruia esenţă a adus-o  
telegram a noastră de Sâm bătă, e în  întreg  
cuprinsul seu u rm ătoru l:

„înainte de toate voiu sé me declar cu 
privire la acel punct din interpelaţiunea dlui 
deputat Helfy, care se raportează la presen-  
t a r e a  M a i e s t ă ţ i i  Sa l e  pe t e r i t o r u l  
bosniac .

Da, eu am avut cunoscinţă despre aceea — 
şi nici că am aflat de lipsă, a-’i recomanda 
contrarul — că Maiestatea Sa sosind în Slavonia 
şi Brod, are intenţiunea sé treacă podul de preste 
Sava şi sé ţină acolo o revistă asupra unei com
panii bosniace. O p r i m i r e  of ic i a lă ,  o v o r 
b i r e  s t a t o r i t ă  în mod o f i c i a l  şi un  r ă s 
puns  la a c e e a í n s é  nu  s’a î n t empl a t .  Aceea 
că acel conducător nu ’şi-a exprimat nici o an- 
tipatiă faţă cu principele faptic, ci ’l-a salutat, 
zace — ’mi-se pare — in natura lucrului, şi 
contrarul aceleia ar fi un lucru nenatural.

„în ceea-ce privesce celelalte întrebări, î n- 
t r e v e n i r e a  d e l a  K r e m s i e r  a fost o ur
mare directă a întrevenirii din Scbiernieviţe. Ex- 
primându-’şi Ţarul Alexandru al III în cel mai 
deoblegător mod dorinţa de a întoarce Monar- 
cbului nostru prevenitoarea-’i visită, această do
rinţă a putut sé fie ear’ numai cu o asemenea 
prevenire întimpinată. învoieli ínsé nu s’au în
templat acolo nici între Monarchi nici între mi
niştri, care au fost de faţă. în ceea-ce privesce 
a n e x i u n e a  B o s n i e i  şi a H e r ţ e g o v i n e i ,  
sau  î m p r e u n a r e a R u m e l i e i  cu B u l g a r i a ,  
d e s p r e  a c e s t e  a f a c e r i  n i c i  a m i n t i r e  nu 
s ’a făcut .  întrucât însă dl deputat Szilágyi 
a întrebat, dacă între cele trei puteri mari nu 
s’a întemplat vre-o învoealâ în acea direcţiune, 
că ce fel de politică să urmeze faţă cu nouele 
formaţiuni şi evenimente de pe Peninsula-Bal
canică, care sünt în contrazicere directă cu ho- 
tărîrile conferenţei dela Berlin, oare-care învo
ială, die, care să-’i încuragieze pe Rumelioţi şi pe 
Bulgari . . . .  (Desider S z i l á g y i :  în Schier- 
nieviţe). Că nu s’a întemplat acolo vre-o în
voială? ( S z i l ág y i :  Da, aceea încă am între
bat-o.) O sciu. Relativ la Schiernieviţe s’a dat 
deja în anul trecut un răspuns; cu toate aceste 
eu îl asigurez din nou pe dl deputat, că nu s’a 
întemplat nimic. Voiesc însă să o spun d-lui 
deputat cu toată sinceritatea, ce e aceea, din 
care nici când nu facem secret, cu privire la 
care nici odată nu ne-am apropiat de Bulgari şi 
Rumelioţi, şi ceea-ce chiar din causă, că n’am 
făcut dintr’însa secret, poate să vină şi la cu- 
noscinţa d-voastre, cu toate că eu nu cred, să 
vă cam poată încuragia. Aceasta consistă într’a- 
ceea, că noi totdeauna am spus-o franc şi clar, că 
dacă acolo se ivesce vre-o mişcare internă, no i 
r e c u n o a s c e m  d r e p t u l  T u r c i e i  de a men
ţ ine  s t a t u l  quo cu t o a t e  m i j l o a c e l e  de 
ca r e  d i s pu n e  şi că în d i r e c ţ i u n e a  a c e as t a  
nu vom î m p ed ec a -o  nic i  o d a t ă ;  dacă 
aceasta nu se întâmplă, ne vom ţine de dato- 
rinţă a lucra împreună cu toate puterile, care 
au signat tractatul dela Berlin, ca raporturile să 
se reguleze după putinţă corespunzător tractatului, 
şi ca să se încungiure vre-o conflagraţiune generală. 
Noi însă n’am ascuns nici aceea, că la cas de o 
mişcare internă no i nu  p r i v i m  ni c i  o p u t e r e  
de c o m p e t e n t ă ,  de a se a m e s t e c a  cu 
a rmele .  Despre nisuinţele relativ la împreu
narea Rumeliei cu Bulgaria am avut atât eu, 
cât şi ministrul de externe, cunoscinţă aşa, pre
cum putea să aibe ori-şi-cine, care urmăresce cu 
atenţiune lucrurile de acolo. D e s p r e  a c e e a  
însă,  ce s’a î n t e m p l a t  în m o m e n t u l  de  
f a ţ ă  în u rm a  conj  u r a ţ i u n i i  d e l a  19 
Se p te mv r i e ,  nu  n u m a i  noi, d a r ’ n i c i  un 
s i n g u r  s t a t  din  E u r o p a  n ’a a v u t  cunos-  
c i n ţ a.

„Conducătorii conjuraţiunii numai pe unii 
’i-au încunosciinţat despre acest secret, şi succe
sul momentan a fost cu atât mai uşor, cu cât 
în provinciile respective n ’au întimpinat de loc 
greutăţi. Dealtmintrelea puterile Signatare ’şi-au 
ridicat vocea numai decât, după-ce au primit sciri 
despre aceea, şi au şi primit cu privire la lăţirea 
revoluţiunii sciri liniştitoare; afară de aceea, ele s’au 
învoit între sine, ca relativ la cestiunile mai im
portante să se întrunească plenipotenţiaţii lor în tr’o 
conferenţă la Constantinopol, ceea-ce stă în 
strînsă legătură cu apelul Turciei trimis pute
rilor europene, prin care ea le provoacă la apă

rarea drepturilor ei şi totodată şi la o interven- 
ţiune amicală.

„Relativ la presumptiva intenţiune a mo
narchiei noastre, de a a n e x a  B o s n i a  şi H er- 
ţ e g o v i n a  şi de a î n a i n t a  pe t e r i t o r u l  
t u r c e s c ,  îi pot asigura pe domnii interpelanţi, 
ca a c e a s t ă  i n t e n ţ i u n e  nu e x i s t ă  n i c ă i r i  
şi la n imenea ,  şi că noi  î n  g e n e r a l  nu  
p u t e m ave  i n t e n ţ i un e a ,  de a s c h i m b a  
s i t u a ţ i u n e a  din Bo s n i a  şi H e r ţ e g o v i n a  
d i n t r ’un  a s t f e l  de i n c i d e n t ,  şi cu atât 
mai puţin putem să avem intenţiunea, de a mări 
turburările şi complicaţiunea şi mai tare prin 
înaintarea noastră pe teritorul turcesc. ,

„însuşi domnii deputaţi vor afla însă de 
un lucru foarte natural, că dacă prelfmgă toate 
opintirile noastre, se vor întâmpla lucruri astăZi 
neprevăZute, şi care ar periclita cele mai vitale 
interese ale monarchiei, noi t r e b u e  să ne re- 
s e r v ă m  p e n t r u  a c e s t  cas  l i b e r t a t e a h o -  
t ă r î r i l o r  noas t r e .  (Mişcări în stânga. Stri
gări: Salonichi!).......... Rog pe onorata casă să
iee răspunsul meu la cunoscinţă“.

N ici unul dintre interpelanţi n ’a luat 
spre sciinţă răspunsul dlui T isza.

P lenipotenţiaţii puterilor îşi vor pută 
începe acum  consultările în  C onstantinopol. 
Basa program ei acelei conferenţe nu va  
form a-o num ai nota turcească, c i şi cornu- 
nicaţiunile Serbiei şi ale G reciei cătră p u 
teri, prin care se cere, ca tot com plexul 
cestiunilor de interes, care resultă din  
uniunea bulgară, sé fie obiectul consu ltă
rilor. Ş i în  faptă plenipotenţiaţii încep  deja 
a se cugeta, dacă s ’ar pută câştiga în  B ul- 
garia-de-N ord vre-o com pensaţiune pe seama 
Serbiei. A cesteia ar trebui deci la  toată  
întâm plarea sé-’i prem eargă recunoascerea  
uniunii bulgare şi atunci e în că  tot pro
blem atic, că oare B ulgaria îndestuli-se-va  
cu  atâta, ce e de a se face în  favorul T ur
ciei şi cu  ce s ’ar pută astupa gura G reciei. 
Ţ aru l n ’a prim it în  C openhaga deputa- 
ţiunea bulgară. A ceasta însă nu însem 
nează, că el desaprobă unirea bulgară, ci 
e m ai m ult un  sem n al displăcerii faţă cu  
principele A lexandru.

Pentru  totalitatea situaţiunii e dealt- 
m intrenea foarte caracteristic, că F rie
drichsruhe a fost în  săptămâna trecută un  
adevărat loc  de peregrinagiu pentru d ip lo
m aţia europeană. D lu i G iers a urm at dl 
Brătianu şi acestuia p lenipotenţiatul austro- 
ungar din Berlin, contele Széchényi

Evenimentele din Peninsula-Balcanică.
Cele m ai noue sciri privitoare la  eve

n im entele din P eninsu la-B alcan ică s ü n t :
„V oinţa naţională“ are urm ătoarele in- 

form aţiuni dela corespondentul seu par
ticular :

V arna, 1 Octomvrie, n. Se crede că în 
caşul când puterile ar oţărî să restabilească statu- 
quo în Rumelia, mandatul de întrevenire nu se 
va da Turciei, ci u n e i  a l t e  pu t e r i .

Agitaţia din Serbia şi din Grecia causează 
mari îngrijiri în cercurile oficiale din Constan
tinopol. Toate scirile rele ce vin mereu, unite 
cu lipsa de bani şi de armate, fac ca neliniştea 
să crească mereu.

Sofia, 1 Octomvrie n. Acum de abia a 
început a se da pe faţă toate greutăţile situaţiei, 
greutăţi mult mai mari decât se credea la în
ceput. Trupele deşi au fost mobilisate, lipsesc 
încă de multe necesare; administraţia resbelului 
nu e tocmai număroasă şi nu dispune de mij
loace de transport cu îndestulare.

La multe din punctele ocupate de armată 
la fruntării nu conduc decât nisce drumuri 
aproape impracticabile, aşa, încât cu mare greu
tate se pot aprovisiona trupele. Partea financiară 
a întreprinderii întimpină de asemenea serioase 
greutăţi. întreţinerea unei armate de 45,000 
oameni şi a unui mare număr de miliţii costă



Fag. 866 Nr. 217T R I B U N A

mai bine de 600,000 lei pe di; dacă starea ac
tuală de lucruri ar ţine două luni de (flle, Tar 
trebui Bulgariei aproape 40,000,000 lei.

Poporul bulgar totuşi e botărît la ori-ce sa
crificii de oameni şi de bani pentru a-’şi vedé 
realisate aspiraţiile sale.

Varna, 2 Octomvrie n. Se crede că mâne 
se vor întruni pentru ântâia dată ambasadorii. 
După informaţiile primite din Constantinopol, 
această conferenţă va ţine vre-o două săptămâni 
şi apoi ’i-va urma altă conferenţă, care va lucra 
după basele stabilite de cea dintâiu. Cu acest 
mijloc se va câştiga mult timp, totodată se vor 
slei şi puterile de resistenţă ale Bulgarilor.

Situaţia e totuşi considerată ca foarte gravă 
în Constantinopol. Dacă Turcia ar recunoasce 
actuala stare de lucruri în Bulgaria, Grecii şi 
Serbii ar cere neapărat compensaţii; dacă noua 
stare nu va fi recunoscută, va trebui se se pă
zească cu armele în contra Bulgarilor, ceea-ce 
nu ar fi în interesul Turciei. De aceea e foarte 
probabil că va trece mult timp încă pană ce se 
va lua o hotărîre definitivă.

Vama, 2 Octomvrie, n. Mare indignaţie 
domnesce în poporaţia musulmană din Constan
tinopol; dorinţa generală e ca Poărta se rea
ducă pe Bulgari şi pe Rumelioţi la respectarea 
tratatului dela Berlin.

Se ţin mereu consilii la palat sub preşe- 
dinţa Sultanului; cu toată culoarea pacifică a 
cabinetului, unii miniştrii sünt pentru o politică 
de acţiune.

Turcia însă e, pentru un moment cel pu
ţin, în neputinţă de a lucra; ea nu are nici ar
mată la îndemână, nici finanţele ei nu-’i permit 
se întreţină trupe numeroase pe picior de resbel. 
O măsură grabnică nu s’ar pute lua în nici un 
cas; dacă s’ar trimite acum în Rumelia cei 7000 
oameni din Adrianopol, nu s’ar pute întimpina 
alte greutăţi ce s’ar nasce în celelalte provincii. 
Cu toată fierberea deci din capitală, putem fi 
siguri că cel puţin săptămâna aceasta nu se va 
lua nici o măsură energică. Puterile sfătuesc în- 
tr’una pe Poartă să lucreze cu prudenţă. Toată 
cestiunea e, de a se sei dacă se vor nasce alte 
complicaţii.

Sultanul şi miniştrii continuă a fi foarte 
îngrijeaţi.

Constantinopol, v ia  Va r na ,  2 Octom
vrie n. Se crede că hotărîrea Sultanului de a nu 
păşi cu armele în contra Bulgarilor ar fi din cji 
în di mai pronunţată. Pe aci se crede că dacă 
s’ar ivi o ciocnire între Turci şi Bulgari, s’ar în
tâmpla neapărat o conflagraţie în întreaga Penin- 
sulă-Balcanicâ. Nu s’a perdut încă speranţa că 
totul se va regula pe cale diplomatică.

Vama, 2 Octomvrie n. Agitaţia e aceeaşi 
în Constantinopol; pentru a da oare-care satis
facţie sentimentului public, atât de lovit prin 
evenimentele din Rumelia, Poarta a chiămat mai 
multe trupe din Asia şi a încheiat mai multe 
contracte de furnituri şi de aprovisionare pentru 
un corp de 4O,O00 oameni, care va fi trimis în 
curând în vilaietul Adrianopol şi în Macedonia.

Foiţa „Tribunei “

„Institutul de drept internaţional“ 
din Bruxella,

în  Bruxella ’şi-a ţinut „Institut de droit 
international“, după o intrerumpere de doi ani, 
şedinţele sale. Din Austria au fost presenţi pro
fesorii dela universitatea din Viena d-nii Stein 
şi Neumann, din Germania Bar. din Göttingen, 
Martiz din Tübingen, secretarul legaţiunii Gessner 
şi Perels din Bern, consilierul intim al admira- 
lităţii. La ordinea dilei au fost: legea interna
ţională despre poliţie şi hârtiele de ordre cum 
şi a posesorului, dreptul familiar internaţional şi 
adecă dreptul locului căsătoriei, respective domi
ciliului mirilor, neutralisarea căilor ferate în tim
pul răsboiului. Desbaterile au fost foarte animate. 
De un interes mare au fost desbaterile în privinţa 
neutralisării căilor ferate în timpul răsboiului. 
Profesorul depuse în privinţa aceasta un memoriu, 
care s’a luat de basă la desbatere. Comisiunea 
însă nu s’a putut uni nici cu o propunere. Des
baterile asupra punctului prim al programei au 
decurs pe basa proiectului presentat decătră 
Norsa. în privinţa legii cambiale s’a luat o ho
tărîre, pe când în privinţa hârtiilor de ordre şi 
a posesorului s’a amânat decisiunea pe o altă şe
dinţă. Se decise de a comunica legea nouă cam
bială tuturor guvernelor. în această reformă

Nicro putere n’a consiliat-o încă pană acuma 
pe Poartă sé recunoască unirea Rumeliei cu 
Bulgaria.

Filipopol, 2 Octomvrie n. Prinţul Ale
xandru îşi dă toate silinţele pentru ca să împace 
pe Sultan; ’i-a mai trimis de curend o adresă, 
prin care îl asicură din nou că mişcarea n’a fost 
îndreptată în contra sa şi că îi recunoasce su
zeranitatea ; de asemenea ’l-a asigurat că Musul
manii vor fi cât se poate de bine trataţi. Se 
aşteaptă cu mare nerăbdare sciri dela deputăţia 
bulgară care a plecat la Constantinopol şi care 
trebue sé fi sosit deja acolo.

Sofia, 2 Octomvrie n. Pe aci se crede 
că unirea se va face fără doar’ şi poate; sin
gura putere care se va opune unirei sub prin
cipele Alexandru, va fi Rusia. Se scie că prin
cipele nu voia sé se supună de loc influenţei 
rusesci, fapt care ’l-a făcut foarte impopular în 
cercurile panslave din Rusia; se crede că 
Rusia va cere cu stăruinţă depunerea sa ; acest; 
fapt dacă c’ar realisa, ar pute da nascere la com
plicaţii ulterioare.

Principele Alexandru, de când a început 
mişcarea, nu mai cunoasce odihna; <ji şi noapte 
lucrează la organisarea apărării, el a declarat 
acum în urmă că ori va elibera Rumelia, ori 
îşi va lăsa oasele în câmpiile acestei provincii.

Mişcareu din Albania e mult mai serioasă 
decât se crede; se vorbesce de turburări şi în 
alte regiuni, unde Nizamii au suferit înfrângeri.

în fiarele străine aflăm următoa
rele sciri:

Belgrad, 3 Nctomvrie n. Aci circulă 
faima că Austro-Ungaria îşi întăresce trupele în 
ţinutul Lim-ului.

Belgrad, 3 Octomvrie n. Macedoneni 
şi Serbii ce se află în Sârbia au adresat Regelui 
Milan o rugare în care îl roagă sé elibereze Ma
cedonia şi Serbia-veche. Astădi a plecat cu 
trenul la graniţă reg. al 6, ear’ mâne va pleca 
reg. 8. Entusiasmul e mare.

Berlin, 3 Octomvrie n. „Norddeutsche 
Algemeine Zeitung“ se îndoiesce că Serbia va 
cuteza a se arunca în aventuri nesigure:

„Norddeutsche Allgemeine Zeitung“, 
din Berlin în numărul dela 29 Septemvrie, 
vorbind de statele dela Balcani, se ex
primă, în privinţa României, în modul 
următor:

„Chiar’ în cercurile statelor balcanice, afară 
de Turcia, mai apare şi România, care judecă 
fondul lucrului în modul cel mai nepreocupat 
şi astfel în conformitate cu modul cel mai corect. 
Pe când Serbia lucrează la mobilisare cu o gră
bire agitată, România, pentru a înlătura ori-ce 
neînţelegere, a întrelăsat chiar şi cbiămarea sub 
drapele a ostaşilor la exerciţiile obicinuite de 
toamnă şi regele Carol va inspecta trupele în 
garnisoanele lor. Asemenea pretinsul plan de o 
acţiune comună a României cu Serbia şi cu 
Grecia, la Bucuresci, nu e de loc cunoscut. 
A t i t u d i n e a  l i n i ş t i t ă  ş i c u m p ă n i t ă  a po-

liticilor de pe malul Dâmboviţei, formează un 
contrast binefăcător faţă cu încurcăturile ce 
domnesc în capetele Sârbilor şi ale Grecilor, 
cari nu contribue câtuşi de puţin la lămurirea 
situaţiunii“.

Căletoria ministrului-president 
Brătianu.

Yorbind de călătoria la Yiena şi Berlin 
a dlui ministru - president al României, 
„Pester Lloyd“ scrie:

Deocamdată se considară în cercurile di
plomatice ca foarte îmbucurător, că cel puţin 
pănă acum între statele cari au păşit cu cereri 
de compensaţiuni, regatul României nu se amin- 
tesce. Misiunea, care ’l-a dus pe ministrul-pre- 
sident la Yiena şi acum la Friedrichsruhe la 
principele Bismarck, a ajuns a fi obiectul combi- 
naţiunilor de tot felul, dar’ pănă acum nu ’i-s’a 
atribuit bărbatului de stat al României nici o 
cerere pentru extindere de teritorii. Dl Brătianu 
însuşi în o întrevorbire, ce a avut-o cu un co
respondent din Viena al diacului „Daily Tele
graph“, s’a exprimat în punctul acesta fără de 
nici o reservă; el a indicat la experienţele, pe 
care le-a făcut România în răsboiul ultim, şi, 
adăugând, a observat că îndată ce erumpe pe 
Peninsula-Balcanică vre-o mişcare, Românii sünt 
îndatinaţi a întreba cu resignaţiune, nu că ce ar 
pute câştiga, ci că ce vor trebui sé jertfească, 
în mod ironic a întrebat apoi dl Brătianu, 
că Europa, care la anul 1878 ’i-a dictat Ro
mâniei cedarea Basarabiei cătră Rusia, va cere 
doar’ acum jertfirea Dobrogei. In cele următoare 
dl Brătianu a dis că proverbul: VL’impertinent ob- 
tient toujours ce quil veutu (Impertinentul obţine tot- 
deuna tot ceea-ce voiesce) le va servi spre 
onoare Bulgarilor şi de astădată. Dl Brătian s’a 
folosit de acest proverb faţă cu autorii uniunii 
Bulgarilor, ear’ nu faţă cu principele, cu privire 
la care s’a abţinut dela ori-ce expresiune vătă- 
mătoare, dar’ totuşi din cuvintele lui se părea 
că reesă, că el nu-’l mai consideră pe principele 
Alexandru de un instrument al Rusiei. Bărbatul 
de stat român a conces apoi că uniunea Bulga
riei cu Rumelia-de-Ost era mai curénd ori mai 
târdiu neevitabilă, dar’ de present e prematură 
şi îngrijitoare. în Bulgaria lipsesce ori-ce orga- 
nisare a ordinei sociale. Poporaţiunea încă nu 
ofere pentru aceasta elementele suficiente. Prin 
urmare Bulgaria e de natură nu numai a ajunge 
sub influenţă străină, ci a deveni un câmp ro
ditor pentru socialism, nihilism şi pentru ori-ce 
propagandă de această natură şi prin urmare un 
isvor de pericole pentru toţi vecinii sei. Din cu
vintele următoare ale lui Brătianu, coresponden
tul a primit impresiunea, că bărbaţii conducători 
ai României stint convinşi că regatul trebue sé 
se alăture în cas de pericole prelfingă o putere 
mare învecinată. Experienţele ce le-au făcut cu 
Rusia la a. 1878 nu sunt încuragiatoare. Turcia 
din anumite motive, nu poate fi luată în consi
derare. Rămâne dar’ numai Austro-Ungaria,

care are interesul de a-’şi asigura încrederea sta 
telor mai mici din Balcani. Planul pentru o 
astfel de cooperaţiune ar pute fi discutat în avan- 
tagiul reciproc, şi dacă acela în principiu ar fi 
aprobat, atunci mijloacele şi căile ar fi uşor de 
aflat. Nu rămâne îndoeală, astfel închee cores
pondentul diarului englez, că dl Brătianu această 
temă a discutat-o cu monarchul Austro-Ungariei 
şi cu contele Kálnoky şi că la caşul dacă nu 
’i-ar succede conferenţei din Constantinopol a 
ambasadorilor de a delătura complicaţiunile, Ro
mânia nu va întreprinde nimic fără de apro
barea deplină şi sancţiunea împăratului şi re
gelui Austro-Ungariei şi a miniştrilor acestuia. 
Aceste comunicări consună pe deplin cu acele 
păreri, pe care le-am exprimat noi în articolul- 
prim al ediţiunii noastre de dimineaţa privitor la 
călătoria d-lui Brătianu. într’aceea însă nu pu
tem susţine, că România ar fi decisă a resigna 
între ori-ce împregiurări la o schimbare a gra
niţelor sale. Corespondentul nostru din Bucu
resci se exprimă privitor la aceasta în modul 
următor:

Bucuresci, 2 Octomvrie. Călătoria mi
nistrului-president la Vieaa şi Berlin a dat ansă 
la faimele cele mai curioase, dintre cari cea 
mai aventurioasă ni-se pare ar fi aceea, că Ro
mânia speculează la unirea personală cu Bul
garia, la caşul dacă principele Alexandru ar fi 
depus. Se înţelege că această comunicare e de 
a se reduce la terenul scorniturilor; dar’ totuşi 
nu poate fi considerată numai ca o combina- 
ţiune netrebnică comunicarea, că la caşul uniunii 
personale a Rumeliei - de - Ost cu Bulgaria, 
va cere pentru Dobrogea graniţe strategice mai 
bune pentru apărare, decât acele delimitate de 
tractatul din Berlin între Dobrogea - română şi 
cea bulgară. Anume, Arab-Tabia e un punct 
delicat în istoria României, şi ar fi din acest 
punct de vedere o politică de neiertat la caşul 
dacă cercurile guvernumentale de aci, în faţa 
dorinţelor panbulgare de expansiune n’ar insista 
prelungă o astfel de soluţiune a acestei cestiuni, 
conform căreia Dobrogea română să fie asigu
rată în contra unei încercări aventurioase de 
cucerire a statului bulgar vecin.

Scrisori din exil.
Rusciuc, 19 Septemvrie v. 1885. 

Abia târdiu am putut ceti aici articolul din 
nr. 206 al „Tribunei“ relativ la exilarea celor 
şese Români transilvăneni de pe pământul ţerii 
românesci. De aceea n’am răspuns pănă acum la 
reflexiunile ce faceţi. Fiind şi eu unul din cei 
şese exilaţi, cred că îmi veţi acorda dreptul de 
a mă apéra în contra bănuielilor nefundate ce 
acel articol lasă să planeze asupra-’mi.

în adevăr, din articolul d-voastre resultă că 
dacă am fost exilat, causa nu poate fi alta decât 
că am luat şi eu parte la redactarea sau distri
buirea faimoasei proclamaţiuni a pretinsului „co
mitet de iniţiativă al irredentei române“. Daţi-’mi 
voiă a protesta în contra unei asemenea presu-

cambială s’a statorit şi, că purtătorul unei poliţe 
protestate din lipsă de aşteptare are dreptul de 
a reclama imediat plata dela trăgător şi dela 
giranţi. în privinţa dreptului internaţional de 
căsătoria se per tracta, care formă a căsătoriei 
să aibă valoare, ori ceea a locului de incheerea 
căsătoriei sau ceea a domiciliului mirilor şi ce 
decise să aibă dreptul naţional a nupturienţilor. 
Institutul primise proposiţia dlui König, că pentru 
validitarea căsătoriei e necesară observarea formelor 
încheerii sau a domiciliului mirilor, însă cu rno- 
dificaţia, că cununia trebue să se facă în acele 
caşuri înaintea agenţilor diplomatici sau consulari 
ai patriei mirelui, în cari s’ar găsi aceasta ne
cesar sau oportun, mai ales în ţeri necreştine 
sau în state, în cari se poate încheia căsătoria 
numai înaintea preoţilor.

Proiectul dlui König tractează numai despre 
efectele căsătoriei asupra stării civile, despre 
efectul căsătoriei între soţi, cum şi despre neschim- 
barea regimului bunurilor şi despre divorţ. Un 
contra-proiect au presentat d-nii Brussa şi baronul 
Dl de Martens din Petersburg raportă asupra 
unui proiect de regulament organic pentru na
vigarea rîurilor internaţionale reamintind aci prin
cipiile formulate în congresul din Viena şi Paris. 
D. de Martiz din Tübingen raportă asupra mij
loacelor pentru o publicaţiune mai universală, 
repede şi uniformă a tratatelor şi convenţiunilor 
diferitelor ţeri, propunerea se primi, însă ces- 
tiunea, cum s’ar căpăta sciinţa despre drepturile

străine, rămase nedeslegată. Dl Norm însă 
propuse înfiinţarea unui comitet internaţional 
oficial, care să mijlocească cunoscinţa despre 
mersul legislativei în toate ţerile. Mai ales s’a 
dorit, ca în viitor guvernele să comunice toate 
legile detenoarea materială sau procesuală cum şi 
de cea administrativă sau internaţională, deputa
tului lor din comitetul internaţional perpetuu, 
care va aduna rogule şi va publica materialul 
odată pe an. Se amânase însă pe seria a doua 
propunerea, că la ministerul de externe să se 
creeze un birou din judecători şi profesori ai 
dreptului, care ar ave să dee informaţiunile ne
cesare asupra întrebărilor despre existenţa şi 
conţinerea legilor străine, ce ar fi de interes 
pentru o judecată străină. Asemenea se amâ
nase pe conferenţa a doua memoriul d-lui Lo
renz de Hein asupra neutralisării căilor ferate 
în răsboiu. Sesiunea viitoare se va ţine în 1886.

R e p e r t o r u l  s e n t e n ţ e l o r .
Valoarea unei case — în causa măsurării 

taxelor dela contractul cumpărării — după birul 
casei, a gradinei însă după convenire.

S e n t e n ţ a  d i n t r ’a 29/4 1885, nr. 1163.
Curtea c. r. de administraţie a decis asupra 

jalbei lui Simeon Spitzer ca sentenţei mi
nisterului c. r. de finanţe dintr’a 5/6 1884, 
nr. 10,700 în privinţa ridicării taxei dela un 
contract de cumpărătură, după pertractarea pu
blică orală şi ascultarea advocatului Dr. Anton

Schelle, apoi a secretarului ministerial c. r. ca
valer de Froschauer.

„Jalba se găsesce de neîntemeiata“.
M o t i v e l e  s e n t e n ţ e i .

în jalba se obiectează următoarele excep- 
ţiuni contra taxei 7207 fl. 37Va cr. v. a., ce 
s’a măsurat de autorităţile financiare pentru vin
derea casei Nr. 171 dio Neubau împreună cu o 
grădină pe basa § 50 a legei din 9 Faur 1850 
şi § 13 a legei din 9 Faur 1882. F. L. I. Nr. 
17, nu se corespunde de loc hotărîrilor paragra
fului 50 al legei de taxe de a forma pentru mă
surarea taxei din tot acelaşi obiect al cumpă- 
răturei şil al cărţilor hipotecare două obiecte de bir 
şi de a supune pe unul (casa) după a 100 pre
ţului biroului ordinar de casă, pe celelalt (gră
dina) după un preţ aproxamativ taxării, deoare-ce 
nu se poate privi ca după convenire făcută pre
ţuirea de 40 fl. pe un stânjen patrat, ce o in
duse recurentul la protocolul din 10 August 1883, 
fiindcă nu se anunţase în invitarea biroului 
central de taxe scopul interogaţiunii. Grădina 
amintită era deci de taxat nu după preţul înde- 
getat de 9,680 fl. în acel protocol decătră recu
rentul, ci după a 100 a biroului câmpului pro 
1 fl. 21 cr., adecă cu 121 fl., căci dealtmintrelea 
ar reeşi o taxare duplă, ce ar fi contra legii.

Excepţiunile acestea însă nu lăsară a argăsi 
pe curtea de administraţiă în această sentenţă 
vre-o violare a legii. După-ce nu era permis 
după paragraful 50 a legei de taxe de a o lua în
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puneri. Trebue se scie fraţii mei de preste Car- 
paţi că dacă ’mi-am făcut o datorie sacră din 
apărarea causei lor în diarul meu francez „l’Indé- 
pendance Roumaine“, apoi departe a fost de mine 
gândul de a întreprinde vre-odată ceva ce le-ar 
puté causa greutăţi şi neplăceri în vieaţa lor deja 
destul de amărîtă. Am desaprobat, din contră, 
totdeauna pe aceia, cari, deşi împinşi de senti
mente nobile, lucrau cu nesocotinţă şi îngreuiau 
posiţiunea acelora cărora voiau se li-o uşureze. 
Si oare lucrul anosta ar fi a sa, o-reu de constatat.T  " j -  o  /

când colecţia diarului meu e întotdeauna faţă, ca 
sé mărturisească ce am scris în privinţa fraţilor 
de preste Carpaţi ? Oare d-voastră n’aţi cetit tot
deauna ce s’a scris în „l’Indépendance Roumaine“ 
relativ la starea Românilor din Ungaria şi n’aţi 
védut că nu făceam alt-ceva decât a susţine pro
gramul poporului român din Ardeal, votat de re- 
presentanţii sei în adunarea dela Sibiiu, repro
ducând adese, pentru susţinerea acestei cause, 
articole din „Tribuna“ şi din alte diare ardelene? 
Şi în fine, când cu istoria proclamaţiunii revolu
ţionare, şi aţi véijut că am desaprobat această 
faptă, cualificându-o de uşurică şi adăugând că 
ea nu poate decât sé strice fraţilor de preste 
munţi? Cum puteam oare să fi participat la in
stigarea sau distribuirea acelei proclamaţiuni şi 
apoi tot eu s’o desaprob?

N’am făcut şi nu fac parte din nici o so
cietate publică sau secretă, şi n’am conspirat în 
vieaţa mea în contra siguranţei vre-unui stat, 
ori-care ar fi, n’am asmuţat pănă astăzi pe ni
meni la revoltă armată, şi cu atât mai puţin pe 
fraţii mei de preste Carpaţi. Am declarat în 
diarul meu că Românii ardeleni au capii lor po
litici acolo la dînşii şi că n’au nevoie de sfa
turile autorilor proclamaţiunii, pentru-ca să scie 
ce trebue să facă. Lucrul acesta e tipărit negru 
pe alb în „L ’I n d  ép en dan ce R o u m a i n e “ 
dela 24 August 1885.

, — Dar’ atunci, mă veţi întreba, pentru-ce
te-a expulsat guvernul d-lui loan Brătianu, care 
scie ce face, care nu lucrează pripit şi fără tact 
politic, care s’a gândit de trei ori înainte de a 
fi luat o asemenea măsură?

— Vă voiu întreba şi eu pentru-ce acest 
guvern plin de înţelepciune şi de tact politic, a 
expulsat pe tatăl meu, un bătrân de 65 ani, 
care dela 1848 numai de politică nu se mai 
ocupă?

Nu e decât o singură raţiune, care a decis 
pe guvernul român se proceadă astfel, şi ţeara 
românească întreagă cunoasce astăzi causa ex- 
pulsării noastre.

E de datoria d-voastre, d-le director, care 
aţi lăsat să planeze şi asupra noastră bănuiala 
că am fi fost expulsaţi din cause de agitaţiuni 
revoluţionare, să ne procuraţi mijlocul de a ne 
desvinovăţi, de a spune şi fraţilor de preste 
Carpaţi adevărata causă a expulsării noastre.

Eat’o în două cuvinte:
Diarul meu, la care colaborau dealtmintrelea 

mulţi cetăţeni români, blama modul de guver
nare al cabinetului actual. Fiind scris în limba

caşul aceasta ca basa taxării preţul întreg al 
cumpărăturii casei împreună cu grădina, atunci 
a fost preţul casei supus birului censului de 
casă de a măsura după § 13 al art. de lege din 9 
Faur 1882. Nr. 17 L. I. cu a 60 a birului 
de casă aflat după această lege.

în privinţa gradinei însă îi era, după-ce 
aflase autoritatea financiară, că a 100 a birului 
de câmp nu e amăsurat cu preţul adevărat al 
acestui obiect, permis după § 50 al legei de 
taxe, alinea penultimă, au a cerca o convenire 
cu îndatoritul asupra preţului sau a demanda 
preţuirea judecătorească. Ea preferă cea dintâiu 
şi a lua ca preţ 9,680 fl., ce-’i propuse ca amă
surat şi recurentul. Preţul acesta se putea privi 
deci cu tot dreptul ca după convenire. Reese şi 
din protocolul citat, că s’a invitat anume recu
rentul, de a se înfăţişa la biroul taxării pentru 
convenirea asupra preţului. Acesta obiectă aci, 
că preţul acestei grădini de 242 st. □  st. □  câte 
40 fl., e a se lua cu 9,680 fl. Excepţiunea fă
cută în jalbă e deci cu totul nemotivată. Des
părţirea obiectului cumpărăturii în două obiecte 
de bir e deci la felurite varie a taxării motivată 
referetor la legile citate.

Obiecţiunea recurentului în urmă, că trans
ferarea acestei grădini, deja odată taxată, s’a taxat 
de două ori, era deja de aceea de a nu lua în 
consideraţiune din partea biroului taxator, căci 
după indigetarea administraţiunii de bir pentru 
districtul VII al Vienei din 2 Octomv. 1883 nr.

franceză şi ajungând a fi unul din cele mai răs
pândite <jiare din România, criticele sale erau 
cu atât mai simţitoare guvernului român, căci 
pe deoparte atacurile noastre erau aprobate de 
opiniunea publică din România, ear’ pe de alta 
se vedea în străinătate că guvernul d-lui Brătianu 
nu este tocmai aşa bun, după-cum ar ii dorit el 
sé treacă. în multe rînduri guvernul a încercat 
să omoare acest di ar, dar’ n’a isbutit. Nici pro
cesele, nici expulsarea primului seu director dl. 
Emile Galii — care nu făcuse proclamaţii revo
luţionare — nici intimidările de tot soiul, nimic 
nu ne descuragiase şi ĉ iaru.1 continua a pros
pera. O ocasiune minunată se presentâ când cu 
istoria proclamaţiunii.

— Să expulsăm şi pe Ciurcu, îşi dise gu
vernul şi toată lumea va crede că a luat şi el 
parte la facerea proclamaţiunii.

Dovadă că nu se înşela în prevederile sale 
este că chiar d-voastră, care mă cunoasceţi, care 
îmi cunoasceţi principiile şi atitudinea mea în 
cestiunea Românilor din Ardeal, v’aţi cjis că 
trebue să fie ceva, că nu se poate ca guvernul 
român să mă fi expulsat aşa din chiar senin, 
căci „dl Brătianu scie ce face, nu e om pripit 
şi fără tact politic“.

— Dar’ expulsând numai pe Ciurcu, fiul, 
’şi-a mai <Jis guvernul, poate că va lăsa pe ta- 
tă-seu la administraţiune, va însărcina pe cine-va 
cu direcţia (jianului şi va continua a-’l duce de 
ori unde va fi. Hai se expulsăm şi pe tată-seu, 
căci atunci nu va mai avé încotro şi va fi si
lit, sau să ne vândă diarul, sau să-’l lase 
să cadă.

Şi, în adevăr, abia primiserăm decretele de 
expulsare şi deja samsarii îşi arătară cinsti
tele feţe.

Iată, domnule director, causa expulsării 
noastre.

Prima mea ideă fu de a mă duce în Tran
silvania şi a lupta acolo pentru dobândirea drep
turilor fraţilor noştri. Consciinţa ’rni-era aşa de 
împăcată, încât nu mă temeam de loc de pe
deapsă. Ce e mai mult, dl baron de Mayr 
ministrul austro - ungar la Bucuresci, îmi de
clară pe c u v â n t u l  seu de onoare,  că el 
n’a cerut nici odată expulsarea mea s’au a ta
tălui meu. D. loan Câmpineanu declară din par- 
te-’i că măsura care mă lovia pe mine şi pe ta
tăl meu, era o măsură „curat de ordine interi
oară“. Toţi amicii mei mă sfatuiră însă să nu 
mă duc în Ungaria.

— Dar’ n’am făcut nimic, ca să mă tem 
de Unguri, le respundeam eu.

— Seim prea bine, îmi replicau ei, dar’ 
nu ve<ji că faptul expulsării dtale deodată cu 
Secaşanu şi Ocăşan poate servi Ungurilor, dacă 
nu drept probă, cel puţin drept pretext că ai 
fost şi dta expulsat pentru aceeaşi causă ca şi 
dînşii ?

Cedaiu insistenţelor familiei mele şi veniu 
aici, unde Bulgarii mă primiră cu braţele des
chise. Şi iată cum eu, care n’am comis nici un 
act pedepsit de codul penal ungar, care n’am

scris nimic ce n’aş pute scrie într’un diar din 
Ungaria, nu pot veni în patria mea, de teamă 
de a nu fi aruncat ca un criminal în fundul 
unei temniţe.

Lucrurile însă nu pot rămâne astfel. Când 
afacerile mele îmi vor permite, voiu veni în pa- 
triă şi voiu cere însumi tribunalelor unguresci 
să mă judece, cerând dela guvernul român toate 
probele ce ar fi adunat în contra mea şi din 
care ar resulta că am conspirat în contra sigu
ranţei statului ungar.

Voiu mărturisi cu această ocasiune că am 
protestat în totdeauna în contra nedreptăţilor de 
care naţiunea română din regatul sf. Ştefan su
feră din partea stăpânitorilor sei şi că spre a 
face aceasta nu totdeauna ’mi-am ales expresiu- 
nile; dar’ această luptă legală o port de dece 
ani în presa română şi nu cred că ea poate 
îndritui pe vre-un tribunal, fie chiar unguresc, 
să mă condamne. Tot ce-am spus în România, 
nu mă voiu sfii a spune şi în Ungaria.

Mulţumindu-vă pentru publicarea acestor 
rînduri, vă rog domnule director, a primi încre
dinţarea deosebitei mele consideraţiuni.

A l e x a n d r u  Ciurcu.

C r o n i c ă .
Percliisiţiune în tipografia noastră. în

urma. unei rechisiţiuni făcute tribunalului reg. 
ung. de aici, astăcji procurorul reg. ung. de 
lungă acest tribunal, asistat de poliţia locală, a 
făcut o perchisiţiune în tipografia „ T r i b u n e i “, 
spre a se convinge, dacă proclamaţiunea irreden- 
tistă a fost ori nu imprimată în această tipografie. 
Deşi se scie, din diareic de preste Carpaţi, 
că proclamaţiunea a fost tipărită în tipo
grafia unui Ovreu din Bucuresci, care a 
predat poliţiei române şi manuscriptul ei, această 
perchisiţiune s’a dovedit oare-cum necesară în urma 
bănuielilor aruncate asupra noastră de mai multe 
diare maghiare şi le sfintem recunoscători celor 
ce au dispus, ca ea să se facă, pentru-ca să în
ceteze odată pentru totdeauna insinuările de felul 
acesta. Din causa perchisiţiunii acesteia tipă
rirea numărului acestuia al „Tribunei“ a în
târziat.

*

Din comitatul Caraş-Severin. „Pester 
Lloyd“ primesce de ddto 1 1. c. n. o telegramă, 
în care se spune că comitatul Oaraş-Severin a ţinut 
congregaţie de cuartal. Raportul cetit al vice- 
comitelui s’a ocupat între altele şi cu cestiunea 
„ i r r eden t e i  r o m â n e “. La acest pasagiu din 
raportul vice-comitelui — dice telegrama, — a 
luat cuvântul Michail B e s a n  pentru a declara 
în o vorbire primită cu aplause generale, că 
Românii comitatului voiesc să spriginească auto
rităţile în eruarea autorilor şi răspânditorilor cu
noscutei proclamaţiuni. Vorbitorul constatează 
că pasquilul nu ’şi-a ajuns în acest comitat sco
pul şi n’a produs absolut nici un efect asupra 
poporaţiunii române. N’a putut ave influenţă, 
deoare-ce Românii au fost totdeauna şi sünt ce
tăţeni credincioşi ai patriei, supuşi leali ai co
roanei şi apărători ai libertăţii constituţionale. 
Ca atari îi arată istoria din timpurile cele mai 
vechi. Poporaţiunea româuă a comitatului res
pinge cu indignaţiune şi dispreţ ori-ce participare 
la tendenţele proclamaţiunii din cestiune. Advo-

catul Coriolan B r e d i e e a n u  află că e superflu 
de a mai proclama ţinuta loială a poporaţiunii 
române, deoare-ce nu va cuteza nime a se îndoi 
de aceasta. Şi acest vorbitor declară că Românii 
din comitat sünt dispusi a-’l sprigini pe vice- 
comite în purtarea energică a oficiului seu, dar’ 
nu pregetă a spune că Românii „din toată ţeara“ 
sünt nemulţumiţi cu guvernul actual; pentru o 
schimbare a guvernării se vor lupta însă numai 
cu mijloacele legale; el enarează un şir întreg 
de gravamine de ale Românilor şi între aceste 
accentuează cu deosebire, că tinerilor de naţio
nalitate română li se închide cariera publică aşa, 
încât mulţi dintre aceştia sünt siliţi se părăsească 
patria.

*

Din Deva ni se trimite următoarea i nv i 
t a r e  îd limba maghiară: Invitare la adunarea 
de constituire a societăţii cetăţii Hunedoara. Avem 
onoare a invita pe membrii respectivi, precum şi 
pe toţi cei interesaţi la adunarea de constituire a 
societăţii cetăţii Hunedoara, ce se va ţine Mercuri 
la 7 a 1. c. după ameadi la 3 oare în odaia tur
nului dela cetatea Hunedoarei. Obiectele adunării 
sünt: 1. Cuvânt presidial şi enunciarea consti
tuirii societăţii. 2. Alegerea presidentului şi a vice- 
presidenţilor. 3. Alegerea celor 12 membri în 
comitet. 4. Desbaterea propunerilor, ce se vor 
presentâ la timpul statorit prin regulament. Deva, 
28 Septemvrie 1885. Gr. K un  G é z a ,  presi
dent; T é g l á s  G á b o r ,  notar.

*

De ale oştirei române. „Cântarul“ din 
Craiova <jice> că dilele acestea a sosit acolo un 
transport de 36 vagoane încărcate cu muniţiuni 
militare, dintre care 20 vagoane încărcate cu 
obuze şi 16 vagoane cu cartuşe. Comanda 
a dat ordine severe ofiţerilor concentraţi de a 
nu mai părăsi tabăra decât în anumite Zile. Con
centrarea corpului I de armată s’a prelungit cu 
o lună de <jde-

*

Ministerul de finanţe al Bomâniei a
trimis şefilor de vămi următoarele instrucţiuni, 
privitoare la aplicarea tarifului autonom.

1. Ca basă pentru perceperea taxelor de 
export se vor lua declaraţiunile exportatorilor.

2. Mărfurile naţionalisate prin plata vămii, 
dintr’o ţeară cu care a încheiat România con- 
venţiune comercială, se vor vămui decătră vă
mile române după tariful convenţional.

3. Certificate de origine nu se vor cere 
dela mărfurile importate de călători în cantităţi 
mici prin graniţele româno-ruse şi româno-austro- 
ungare.

Importatorii de mărfuri în cantităţi mari 
vor presentâ certificate de origine, eliberate de
cătră autorităţile locale ale locului de prove
nienţă sau decătră autorităţile vamale ale ţerii, 
din care se face export.

Toate mărfurile importate cu drumul de 
fer decătră călători ce nu fac comerciu, vor fi 
considerate ca provenind din ţeara în care a fost 
eliberată recipisa de predare a bagagiului.

*

Regina Natalia a Sârbiei a îndemnat 
societatea doamnelor din Belgrad să-’şi reînceapă 
activitatea lor ca pe timpul resbelului trecut. 

*
Apărarea Sebastopolului. Se spune că 

la Sevastopol domnesce o activitate considerabilă 
Se construesc la ţermuri mai multe baterii noue 
foarte puternice şi armate cu calibre mari. în 
fiecare Zi se încearcă bateriile, şi se manevrează bas
timentele. Se activează construcţiunea a 2 mari 
cuirasate, la cari se lucrează chiar noaptea cu 
ajutorul luminei electrice.

*
O nouă insectă periculoasă pentru să- 

menături. Pentru-ca economii noştri să afle de cu 
bun timp e spre un inimic ce ameninţă sămănăturile, 
le anunţăm că „Poşta“ din Galaţi spune că pe mo
şia dlui Spira Topali ce face parte din comuna 
Tulucesci, primarul Iancu Sima a descoperit nisce 
vermi necunoscuţi pănă acum, care au distrus 
un lan de vr’o 40 fălci săcarâ sămenată acum 
în toamnă; aceşti vermi de culoare neagră se 
găsesc la o adâncime de 3—4 degete în pământ 
dela suprafaţă, şi numără până la 15 şi 20, pe 
o întindere de o palmă pătrată; s’a mai consta
tat că numărul lor tot cresce neîncetat. Primarul 
a adus-o aceasta la cunoscinţa prefecturei în 
scop de a se lua măsuri pentru distrugere.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI.“
Copenhaga, 5 Octomvrie n. Ţarul 

a primit astăZi deputaţiunea bulgară pro- 
miţându-’i că va mijloci dela puterile eu
ropene soluţiunea pacinică a cestiunii 
bulgare.

Paris, 5 Octomvrie n. Despre resul- 
tatul alegerilor nu există nimic hotărît; 
alegătorii s’au presentat în mare număr la 
urnă. Nicăiri nu s’au întâmplat turburări.
Director: lo a n  S lav ici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r

8680 nu era de aflat din fasiunea respectivă a 
censului, că aceia, cari au năimit odăile casei 
amintite, întrebuinţează şi grădina şi pentru asta 
deosebit plătesc.

Comunele n’au dreptul la afaceri juristice, 
ce involvă o transferare a avuţiei, de a cere li
berarea de taxa transferării.

S e n t e n ţ a  din 28 A p r i l i e  1885, nr. 939.
Curtea c. r. de administraţie a decis asupra 

jalbei consiliului magistratual din Praga ca de- 
cisiunii ministerului c. r. de finanţe din 9 Maiu 
1884, nr. 13554 referitor la taxa transferării din 
casa nr. 700 I în Praga, după pertractarea pu
blică generală şi ascultarea secretarului ministe
rial c. r. cavalerului de Froschauer:

„Jalba se reprobă ca nemotivată“.
Mot ive .

Consiliul comunal al capitalei Praga cere 
sub convocarea pe posta tarifului 75, desp. 5 a 
legii de taxe din 9 Februarie 1850. L. I. nr. 50 
liberarea deplină personală de taxe pentru con
tractul de cumpărătură încheiat decătră comuna 
orăşană din Praga referitor la casa nr. 700 I 
ddto Praga 18 Maiu 1881, pe basa căruia dreptul 
proprietăţii preste acea casă s’a înscris în cărţile 
oraşului cu decisiunea tribunalului ţerii din Praga 
din 16 Aprilie 1881, nr. 29651 sub numele co
munei orăşane din Praga. Recurentul e de opinie, 
că liberarea de taxă pentru afacerea asta juri
dică a comunei orăşane compete comunei de

aceea, fiindcă casa asta după desp. 1 al contrac
tului s’a cumpărat anume pentru demolare şi spre 
a zidi pe locu-’i o scoală nouă poporală şi cetă- 
ţeană, adecă în interesul public. Cu sentenţa mi
nisterului c. r. de finanţe din 9 Maiu 1884, nr. 
13554 se susţinu prescrierea deplinei taxe a trans
ferării pentru această casă şi nu se încuviinţă 
liberarea cerută de taxe.

Curtea de administraţiă n’a putut găsi o 
violare a legii în această sentenţă, căci post. tur. 
75 b. a legii dintr’a 9 Februarie 1850 dă libe
rarea de taxe comunelor numai pentru urice şi 
scrisori, ce-’i emit pentru scopuri publice lor 
încredinţă, apoi petitelor, ce le aştern autorită
ţilor supravegheătoare ale comunelor în privinţa 
afacerilor privitoare la supraveghiare şi conducere. 
Dară legea citată adauge anume, că comunele 
sunt în privinţa afacerilor juristice şi afară de 
petitele acelor scrise, ce se refer la referinţele 
private juristice sau averea, rentele şi acceden- 
ţele lor, aseminea de ţinut persoanelor private.

După ce în caşul acesta e vorba despre 
cumpărarea unei case decătră comuna orăşe
nească din Praga, deoarece despre o afacere ju- 
ristică, ce involvă o transferare a averei, de 
aceea nu se poate admite aci în sensul norme
lor legale din sus o liberare personală de taxe 
pentru comuna orăşană amintită.

Jalba e deci a reproba ca nemotivată.
D i o n i s i u  O l in es cu.
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S o ir i  e c o n o m ic e .

Recolta în Ungaria, Transilvania şi Bănat.

Din diferitele informaţiuni economice ce am 
primit dela corespondenţii nostti din Ungaria, 
Transilvania şi Bănat, recolta anului acestuia se 
poate numi bunişoară. Se’nţelege că în unul 
şi acelaşi ţinut recolta diferesce după modul cum 
sau lucrat pămentul, au mai stricat apoi în multe 
părţi vermii şi alte insecte şoarecii. In multe 
părţi a nimicit speranţele puse în recoltă şi 
grindina. Preste tot însă economii numesc um
blarea timpului din ăst an foarte favoritoare 
pentrn sămănături.

Recolta grâului de toamnă se pote numi 
în general satisfăcătoare. In privinţa cualitativă, 
grâul de toamnă din ăst an se poate numi în 
general excelent. Astfel s’a obţinut pentru sămă- 
natul din toamna aceasta o sămenţă foarte bună. 
Rămâne ca agricultorii noştri să aleagă din grâul 
din ăst an şi pentru anii viitori cantitatea trebu
incioasă pentru sămenţă.

Grâul de primăvară ni se spune, că a dat 
o recoltă bună cu deosebire în privinţa cuan- 
titativă.

Piaţa din Făgăraş, 2 Octomyrie. Grâu frumos hecto- 
litra fl. 5.— pană fi. 5.80; grâu mestecat fl. 3.50 pănă 
fl. 4.— ; sâcara fl. 3.20 pănă fl. 3.50; cucuruzul fl. 3.— 
pănă fl. 4.20; ovesul fl. 1.60 pănă fl. 1.75; sămenţă de 
cânepă fl. 6.— pănă fl. 7.— ; sămânţa de in fl. 9.— pănă 
A. 10.— ; fasolea fl. 3.— pănă fl. 4.— ; mazerea fl. 6—  
pănă fl. 7.— ; lintea fl. 7.— pănă fl. 8.— ; crumpenele 
fl. —.80 pănă fl. 1.40; mălaiul fl. 7.— pănă fl. 8.— ; său 
brut 100 chile fl. 40.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc 
65—70, slănina 60—70; cânepa fl. 30.— pănă 45.— Un 
ckilo carne de porc 40 c r.; carne de vită 38 c r.; carne 
de viţel 32 cr.; carne de mei — cr.; ouă 7 cu 10 c r.; 
chim fl. 12.— pănă fl. 15.— ; lumini turnate de său 56 cr- 
pănă — cr.

Piaţa din Braşov, 2 Oct. Grâul hectolitra fl. 6—  
grâu mestecat fl. 3.40, secara fl. 3.90, ord fl. 2.50, ovăs 
fl. 1.90, cucuruzul fl. 3.40, mălaiul fl. 3.—, mazerea fl. 4.— , 
lintea fl. 4.50, fasolea fl. 2.80, crumpenele fl. 70 carnea 
de vită p. kilo 40 cr., carnea de porc 44 cr., carnea de 
berbec 28 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 3 Octomvrie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 40.— cr. pănă —.— cr.; 
unguresci grei, tineri 42.— cr. pănă 42. ‘/2 cr., de mijloc 
43.— cr. pănă —.— cr., uşori 46.— cr. pănă 47.— cr.’ 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s e ă ,  grea 41.— cr. pănă 42.— cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă —.— cr., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr.; 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s e r  be sei ,  
grei 44.— cr. pănă 45.— cr., transito de mijloc 46.— cr. 
pănă 46.‘/2 cr., transito uşori 47.— cr. pănă —.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 3 Octomvrie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.30 pănă 7.70, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.20 pănă 7.55, (de Alba-Regală) 72— 74 Kilo fl. —.— 
pănă — .— , 74—79 Kilo fl. 7.30 pănă 7.70, (de Bacska) 
72— 74 Kilo fl. —.— pănă — .— , 74— 79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — .— , 74— 79 Kilo fl. 6.85 pănă 7.35.

S â c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.05 pănă 6.30.
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.40 pănă 5.85; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 7.20.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.25 pănă 6.45.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.65 pănă 5.70; de 

alt soiu fl. 5.60 pănă 5.65.
R a p i ţ a  fl. 9.7/s pănă 11.— ; de Banat fl. 11. 5/ a 

pănă ll.» /g.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.

G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.09 pănă 8.11 (per 
Septembre— Octombre) Kilo fl. 7.45 pănă 7.46.

S â c a r a  (primăvară) 69.7/io Kilo A- 5.49 pănă 5.51.
C u c u r u z u l  (Main—Iunie) fl. 5.47 pănă 5.48.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 5.89 pănă 5.90.
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 25.50 pănă 26.—.

B u r s a  d e  B u c u r e s c i .
Cota oficială dela 2 Octomvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6%) . . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . .
Credit mob. rom....................
Acţ. de asig. Naţionala . . 
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Societ. const............................
Schimb 4 l u n i .....................
A u r .........................................

Cump 92— vând 93—
ii
n 277.’—

n
v 280—

n 1234.— n 1240—
n 30— n 32—
n -—.— n —.—
n 224— n —.—
n —— n 8 9 . Vi
n 174.‘/i n 230—
n —.— n 34—
n —— n 10.80

B u r s a  d e  B u d a p e s t a
din 3 Octomvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................—.—
„ „ „ „ 4°/0 ................................................97.20
„ ti hârtie „ 5°/0 ................................................90.10

Împrumutul căilor ferate ung...................................148.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).............................................   86.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................ 125.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................109.—
Bonuri rurale ung............................................................102.50

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 102.50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ transilvane.........................................101.—
„ „ croato-slavone....................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.75
împrumut cu premiu ung...............................................117.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 120.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 81.60

„ „ argint austriacă..................... . . .  82.25
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................................. 108.75

Losurile austr. din 1860 ......................................... 138.50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 860.—

„ „ d e  credit ung................................. 281.50
„ „ „ „ austr............................... 281—

Argintul........................................................................—.—
Scrisuri fondări a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................................  5.95
Napoleon-d’o ri............................................................. 10.—
Mărci 100 imp. g erm âne............................................... 61.90
Londra 10 Livres S te rlin g e ........................................ 125.90

B u r s a  d e  V ie n a
din 3 Octomvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 ...................................  . —.—
a a a a * ° / o ............................................... 97.25
„ „ hârtie „ 5°/0 ............................................... 90.20

împrumutul căilor ferate ung....................................... 148.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).............................................. ..... . 96.80
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................ 125.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................ 109.—
Bonuri rurale ung........................................................... 102.50

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • . 101.50
„ a a bănăţene-timişene.......................... 102.50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ transilvane.............................................101.25
„ „ croato-slavone................................... 102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.75
împrumut cu premiu ung.............................................. 117.20
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 121.25
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................................81.60

„ „ argint austriacă...............................................82.35
Rentă de aur a u s t r i a c ă .............................................108.60
Losuri austr. din 1860 . . . ... .........................  139.—
Acţiuni'e băncei austro-ungare..............................  860.—

„ „ „ „ austr.............................. 282.50
„ „ de credit ung................................. 281.40

Argintul........................................................................—.—
Galbeni împgrătesci...................................................  5.97
Napoleon-d’ori............................................................. 10.01 */,
Mărci 100 imp. germ âne............................................... 61.90
Londra 10 Livres S terlinge........................................ 125.85

Cursul pieţei diu .Sibiiu.
din 5 Octomvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română 
Lire turcesci . . .
Im periali.....................
Ruble rusesci . . .

. Cump. 
* 11 
* 11 
* 11

8.70 vând.
11.15
10.15

1.21
11

11

8.75 
11.20 
10.20 

!-21 V,

L O T E R I E .

T ragerea din 3 Octomvrie st. n.

Timişoara: 53 21 43 67 13.
Viena: 72 10 6 58 76.

Nr. 333 1885 [189] l - i

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a balásfalvi kir. járásbíróság 883 
polg. számú végzése által Salamon Leopold javára 
Márk Áchim és társai ellen — frt. — kr. tőke, 
ennek 1885-év hó napjától számítandó % kamatai 
és eddig összesen 85 frt 95 kr. perköltség köve
telés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkal
mával biróilag lefoglalt és 3130 frt. — krra 
becsült 14 darab fejér szőrű ckör, 6 darab 2 éves 
fejér szőrű tulok, 2 darab 4 éves fejér szörii 
tehen, 3 darab paripa ló, és 7 darab kanczábol 
álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek az 1415 sz. 1885 kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis Poka- 
falván alperesek lakásain leendő eszközlésére 
1885-ik év O c to b e r  h ó  1 3 - ik  napjának ; 
délelőtt 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venniszándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is 
eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Balásfalván 1885-ik évi September 
hó 29 napján.

That György,
kir. bírósági végrehajtó.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885.
B u d a p e s t a —P r e d e a l

Tren
omnibus

Tren
aceelorjt

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vârad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbâu
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalâu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

6.47
11.22

2.25
5.33

7.15
1.45
3.51
5.28

Tren
omnibus

Tren
do

porsca.no

3.15

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02
6.40
7..

6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30

7.29
8.27

9.37
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43

1.31
2.56
3.29
4 —
4.18
4.36
5.05

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 —
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

5.40

6.07
7.30

11.35

6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

Predeal—Budapesta
Tren

de
perscano

Tren
accelerat

6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara 
Apatia 
Ágostonfalva 
Homorod 
Haşfalâu 
Sighişoara 
Elisabetopole 
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa 
Blaj
Crăciunel 
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbâu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapest»

Viena

5—

Tren
omnibus

Tren
omnibus

{

!

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.08 
6.29 
6.45 
7—  
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06 
9

10,
10.
10 
10 
10 
12 
3

.26
01
20
30

».37
1.51
.50
,06

9.47
10.11
10.44
10.51
11.18
11.36
11-51
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58

6—
3—

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14

2.10
8.-

N ota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6 —  
6.20 
6.59 
7.15 
7.43 
8. 
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.341

Tren
acce
lerat

8 —
8.34
8.59
9.56

10.16
11.04 
12.17
12.4 

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Sohorşifl
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-lulia 
Teiuş

/

7.15
1.45
4.02
7.53

2.56
3.30

6.59
7.33

t d —T e i u s
9 T e i u ş — A r a d - —B u d a p e s t a

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
accelerat

i i — — Teiuş 12.39 11.09 3.56 5.20
8.05 8 — Alba-lulia 1.10 11.56 4.27 5.57

11.02 12— Vinţul de jos — 12.20 4.53 —

3.37 5.55 Şibot — 12.25 5.19 —

4 — 6.05 Oreştia — 1.19 5.41

4.13 6.19 Simeria (Piski) — 1.48 6.08 —

4.38 6.46 Deva — 2.35 6.39 —

4.51 7— Branicîca — 3.04 7.04 —

5.10 7.23 Ilia — 3.36 7.29 —

5.38 7.51 Gurasada — 3.50 7.41
5.57 8.10 Zam — 4.25 8.12 ------

6.42 8.58 Soborşin — 5.09 8.49 —

7.14 9.28 Bârzava — 5.56 9.29 —

7.43 9.56 Conop — 6.18 9.49 ------v

8.01 10.17 Radna-Lipova — 6.57 10.23 6.14
8.21 10.38 Pauliş — 7.12 10.37 6.30
8.47 11.05 Gyorok — 7.27 10.52 6.47
9.40 11.55 Glogovaţ — 7.56 11.18 7.17

10.10 12.24 .  . Í — 8.10 11.32 7.32
10.34 12.53

Arad — 9— 12.20 8.10
11.04 1.22 Szolnok — 2.39 4.53 12—
11.21 1.40 Budapesta — 7.10 8.16 2.10
12.05 2.24 Viena — — 6.05 8 —

5.35

10.Q5|
6.05|

8.22
10.30

Simeria (Piski)—Petroşeui

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseui

Tren
de

porsoane

6.30
7.05
7.53
8.46
9.33

10.11
10.43

Tren
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Tren
omnibus

2.23
3—
3.49
4.40
5.28
6.07
6.39

P e t r o ş e u i — S i m e r i a  (Piski)

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
de

porsoano

Petroseui
Baniţa
Crivadia
P u i
Haţeg
Streiu
.Simeria

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.13

10.16
10.53

9.33
10.14
10.54
11.37
12.17
12.58

1.35

5.28

C o p ş a  m i e i i , — S i b i i u

A r a d — T i  m  i s o a r  a

Tren
omnibus

Tron
de

persoue

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Tren
de

persoane

8.25
8.36 
8.54 
9.13
9.25
9.36 

10.06

Timişoara—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

Tren
de

persoane

6.07
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7.50

Tren
de

perscano

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

C opşa m ie ă _ _ 3.02 1.11
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — — 4.09 2.24
S ib iiu j — 4.26 2.44

S i b i i u — C o p ş m i e ă

S ib iiu ___ ____ 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
C op şa  m ieă — — 11.52 1.07

C u c e r d e a —O ş o r l i e i u

C ueerdea 4.401 lO.oo 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kerelő-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
O şorlie iu 7.15 12.46 6.30 3.05

O ş o r l i e i u —C u c e r d e a

O şorlie iu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló’-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06 <
C ucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— ITuiedoara

S im e r ia  (Piski) 6.40 — — —
Cérna 7.01 — — —
U n ied o a ra 7.30 — — —

Cniedoara-—Simeria (Piski)

(Juiedoara 10.18 — —

Cérna 10.44 — —
6 Minieri» ,T~ 11.03 — —

riş—Turda

3 G hiriş 1 5.19 — 10.37 4.16
7 T urda 5.40 — 11.01 4.37

—Ghiriş
t T u rd a 1.20 1.41 10.10
j G h iriş 41 — 2.06 10.31

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, subt responsabilitaea lui Michail Gerilla.




